XII HayyHo-npakTuuyeckas KOH(pepeHuus ¢ MeKIYHAPOIHbIM y4acTHEM
«Hayka HacTosiiero u 0yayuero»
JJIA CTYACHTOB, ACIMPAHTOB M MOJIOABIX Y4YEHBIX
Pemenne xxopu

Cexuus JTunzeucmuxa

Hacpaoa DHO asmopos BY3 Tema pabomoi
Hunnom -
1 cmenenu
HHunnom e 5 5
Bhemusmbl 6 COBPEMEHHOU AHSNOA3LIYHOU npecce
2 cmenenu Llabanosa Kpucmuna Anmono6ua CIIGIDTY
«JIOTH»
ZI UNJIOM Yansuenio Kapuna Bacumvesna CIIeI9oTY Topa — owcueoe cywecmeo: Ompadicenue npoyeccos
«JIOTN» KOHYEeNnmyanu3ayuu 6 Ha38aHusx 2op U 6 1e2eH0ax
3 cmenenu
Cekuuﬂ Peknama u ceaszu c 00uecmeeHHocmovio
Hacpaoa DHO asmopos BY3 Tema pabomut
ﬂ unjiom Bapanxuna Anna Anopeesna, SJII_IS%?IIY
1 cmenenu Anopees I'epman Cepeeesuy MAJIOBIO/DKETHBIE METO/IbI IIPO/IBI)KEHHUA
CTYJIEHYECKOI O IIPOEKTA

Kiropu XII Hayuno-npaxmuueckoti KonghepeHyuu ¢ MexicoyHapooHvim yuacmuem «Hayxka nacmoswezo u 6yoywezon
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